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See the notice on TED website

654253-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Équipements médicaux – Dostawa specjalistycznego sprzętu medycznego dla poradni 
specjalistycznych w celu poprawy jakości świadczeń zdrowotnych w Uniwersyteckim Szpitalu 
Klinicznym nr 2 Uniwersytetu Medycznego w Łodzi
OJ S 184/2026 23/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny 
nr 2 Uniwersytetu Medycznego w Łodzi
Adresse électronique: a.majewska@usk2.lodz.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa specjalistycznego sprzętu medycznego dla poradni specjalistycznych w celu 
poprawy jakości świadczeń zdrowotnych w Uniwersyteckim Szpitalu Klinicznym nr 2 
Uniwersytetu Medycznego w Łodzi
Description: 1. Przedmiotem zamówienia niniejszego postępowania przetargowego jest: 
Dostawa specjalistycznego sprzętu medycznego dla poradni specjalistycznych w celu 
poprawy jakości świadczeń zdrowotnych w Uniwersyteckim Szpitalu Klinicznym nr 2 
Uniwersytetu Medycznego w Łodzi (zwanych dalej Sprzętem), zgodnie z rodzajem 
asortymentu i ilościami określonymi w „Formularzu asortymentowo-cenowym” stanowiącym 
załącznik nr 2 do SWZ, zgodnie z „Formularzem Oferty”, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ 
oraz spełniającym parametry graniczne sprecyzowane w załączniku „Parametry techniczne” - 
załącznik 1a do Formularza Oferty i zgodnie z załącznikiem „Warunki Gwarancji i Serwisu” - 
załącznik 1b do Formularza Oferty. 2. Zamówienie jest podzielone na 3 części (pakiety). 3. 
Przedmiot zamówienia obejmuje dostawę: 3.1. Pakiet nr 1 - Unitów stomatologicznych, 3.2. 
Pakiet nr 2 – EMG, 3.3. Pakiet nr 3 – EEG.
Identifiant de la procédure: 37872bb3-6d29-4df5-bbf4-c885e4ecbb37
Identifiant interne: 109/PN/ZP/D/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Żeromskiego 113  
Ville: Łódź
Code postal: 90-459
Subdivision pays (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Miejscem wykonania zamówienia jest kompleks szpitalny 
Zamawiającego przy ul. Żeromskiego 113 w Łodzi lub inny wskazany kompleks szpitalny 
Zamawiającego na terenie Łodzi.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I. Podstawy wykluczenia c.d.1. Zamawiający wyklucza zgodnie 
z przepisem art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r . o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514).2. Na podstawie art. 5k 
Rozporządzenia Rady UE nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE. L Nr 229, str. 1), zmienionego Rozporządzeniem Rady UE nr 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia UE nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), zwanego dalej „Rozporządzeniem sankcyjnym”, zakazuje 
się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji 
objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art.10 ust. 1, 
3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. 
b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 
2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z 
udziałem:a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z 
siedzibą w Rosji;b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu,w 
tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia.3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia i braku 
zakazu udzielenia zamówienia publicznego podmiotom związanych z Federacją Rosyjską, 
Wykonawca/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia publicznego oraz 
jeżeli bierze udział w przedmiotowym postępowaniu - Podmiot udostępniający zasoby 
zobowiązany jest dołączyć do oferty aktualne na dzień składania ofert:3.1. Oświadczenia 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego przygotowane zgodnie ze 
wzorem podanym w Załączniku nr 3a do SWZ.3.2. Oświadczenia dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego przygotowane zgodnie ze wzorem podanym w 
Załączniku nr 3b do SWZ – UWAGA - dotyczy podmiotu udostępniającego zasoby.4. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia niżej wymienionych podmiotowych środków 
dowodowych:4.1. Oświadczenia Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia /Podmiot udostępniający zasoby o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu:a) Oświadczenia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 
833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego 
przygotowane zgodnie ze wzorem podanym w Załączniku nr 6a do SWZ. b) Oświadczenia 
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dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego przygotowane zgodnie ze 
wzorem podanym w Załączniku nr 6b do SWZ–UWAGA-dotyczy podmiotu udostępniającego 
zasoby.Wykonawca, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art.118 Ustawy, jest zobowiązany do 
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów wymienionych powyżej w pkt.
4.1.5. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa:5.1. w pkt. 9.2.1 rozdziału VI 
w SWZ składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o 
którym mowa w pkt. 9.2.1;5.2. w pkt. 9.2.3. rozdziału VI w SWZ składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości, , jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.6. 
Dokument, o którym mowa w pkt. 5.1. powyżej powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt. 5.2. powyżej powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.7. Jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 3 lub gdy 
dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt. 1, 2 i 4 Ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy,ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Zapis pkt. 6 powyżej stosuje się.II. 
Informacje dodatkowe:1. Zgodnie z art. 139 Ustawy, Zamawiający najpierw dokona badania i 
oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona,w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 2. Wszystkie niezbędne informacje potrzebne do przeprowadzenia 
postępowania, sposobu przygotowania i złożenia oferty, informacje w zakresie polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, informacje dla wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego, informacje o środkach 
komunikacji elektronicznej, przy użyciu których zamawiający będzie komunikował się z 
wykonawcami oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, 
wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej znajdują się w SWZ udostępnianej na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania (https://platformazakupowa.pl/pn/usk2_lodz).
3. Klauzula informacyjna dotycząca przetwarzania danych osobowych Zamawiający 
udostępnia dane osobowe, o których mowa w art. 10 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
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ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1, z późn. zm.), zwanego dalej 
"rozporządzeniem 2016/679", w celu umożliwienia korzystania ze środków ochrony prawnej, o 
których mowa w dziale VI, do upływu terminu do ich wniesienia.1. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w 
sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne 
rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, 
informuję, że: — administratorem Pani/Pana danych osobowych jest SPZOZ Uniwersytecki 
Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu Medycznego w Łodzi, ul. Żeromskiego 113, 90-549 Łódź,
— w sprawach związanych z Pani/Pana danymi proszę kontaktować się z Inspektorem 
Ochrony Danych Osobowych w Samodzielnym Publicznym Zakładzie Opieki Zdrowotnej 
Uniwersyteckim Szpitalu Klinicznym nr 2 Uniwersytetu Medycznego w Łodzi pocztą 
elektroniczną na adres  ,Cd. klauzuli dostępny w SWZ. 4. W daneosobowe@usk2.lodz.pl
zakresie nieuregulowanym ustawą PZP lub SWZ do oświadczeń i dokumentów składanych 
przez Wykonawcę w postępowaniu zastosowanie mają w szczególności przepisy 
rozporządzenia Ministra Rozwoju Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać zamawiający od wykonawcy (Dz.U. z 2020 r., poz. 2415) oraz rozporządzenia Prezesa 
Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. (Dz. U. z 2020 r. poz. 2452) dot. m.in. sporządzania i 
wymagań tech. dla dok. elektronicznych.5.Na ofertę składają się dokumenty wskazane w SWZ 
w rozdziale IX ust. 25 w SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt. 4 PZP Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia należy złożyć: 1. Odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 
Ustawy, sporządzoną nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 2. Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (tzw. JEDZ)
État de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt. 4 PZP Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę, którego działalność gospodarcza jest zawieszona. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. Odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt. 4 Ustawy, sporządzoną nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 2. Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (tzw. JEDZ)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt. 4 PZP Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, który znajduje się w innej 
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tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. Odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 Ustawy, sporządzoną nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ)
Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt. 4 PZP Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę,w stosunku do którego otwarto likwidację. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. 
Odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 Ustawy, sporządzoną nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ)
Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt. 4 PZP Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, który zawarł układ z wierzycielami. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. 
Odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 Ustawy, sporządzoną nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ)
Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt. 4 PZP Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, w stosunku do którego ogłoszono upadłość. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy 
złożyć: 1. Odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 Ustawy, sporządzoną 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ).
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Art. 108 ust. 1 pkt. 6 PZP Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, 
jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy PZP; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. 
JEDZ).
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 PZP Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: o 
którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826) oraz jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1; W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
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zamówienia należy złożyć: 1. Informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(tzw. JEDZ).
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 PZP Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe oraz jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. Informację z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ).
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 PZP 
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt. 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. Informację z Krajowego Rejestru 
Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ).
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust. 
1 pkt. 3 PZP Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że 
wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia należy złożyć: 1. Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy PZP; 2. Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ).
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt. 3 PZP Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania 
ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy PZP; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. 
JEDZ).
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Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108 
ust. 1 pkt. 1 PZP i art. 108 ust. 1 pkt. 4 PZP Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe oraz wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówienia publiczne. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. Oświadczenie Wykonawcy 
o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy 
PZP; 2. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 3. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ).
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108 
ust. 1 pkt. 5 PZP Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. Oświadczenie Wykonawcy 
o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy 
PZP; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ). 3. Oświadczenie 
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy PZP, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 PZP 
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) oraz jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia należy złożyć: 1. Informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(tzw. JEDZ).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 PZP Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego oraz jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt. 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
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postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. Informację z Krajowego Rejestru 
Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ).
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 PZP 
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego 
przestępstwa oraz jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy złożyć: 1. Informację z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ).
Participation à une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 PZP Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego oraz jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia należy 
złożyć: 1. Informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (tzw. JEDZ).

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Pakiet nr 1
Description: 1. Przedmiotem zamówienia niniejszego postępowania przetargowego jest: 
Dostawa specjalistycznego sprzętu medycznego dla poradni specjalistycznych w celu 
poprawy jakości świadczeń zdrowotnych w Uniwersyteckim Szpitalu Klinicznym nr 2 
Uniwersytetu Medycznego w Łodzi (zwanych dalej Sprzętem), zgodnie z rodzajem 
asortymentu i ilościami określonymi w „Formularzu asortymentowo-cenowym” stanowiącym 
załącznik nr 2 do SWZ, zgodnie z „Formularzem Oferty”, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ 
oraz spełniającym parametry graniczne sprecyzowane w załączniku „Parametry techniczne” - 
załącznik 1a do Formularza Oferty i zgodnie z załącznikiem „Warunki Gwarancji i Serwisu” - 
załącznik 1b do Formularza Oferty. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje dostawę: Pakiet nr 1 - 
Unitów stomatologicznych.
Identifiant interne: 109/PN/ZP/D/2026 - Część nr 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Żeromskiego 113  
Ville: Łódź
Code postal: 90-549
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Subdivision pays (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejscem wykonania zamówienia jest kompleks szpitalny 
Zamawiającego przy ul. Żeromskiego 113 w Łodzi lub inny wskazany kompleks szpitalny 
Zamawiającego na terenie Łodzi.

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 16/11/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Programme pour l’environnement et l’action 
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de l’UE: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze 
środków unijnych w ramach Projektu FENX.06.01-IP.03-0067/25 pn. „Zakup specjalistycznego 
sprzętu medycznego dla poradni specjalistycznych i pracowni rezonansu magnetycznego w 
celu poprawy jakości świadczeń zdrowotnych” w ramach działania FENX.06.01. System 
ochrony zdrowia, priorytet FENX.06 Zdrowie Programu Fundusze Europejskie na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027. Nr Umowy: FENX.06.01IP.03-0067/25-00/58
/2026/96
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE 1. W celu 
potwierdzenia, że oferowane dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania, 
cechy lub kryteria, Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą następujące 
przedmiotowe środki dowodowe – DOTYCZY WSZYSTKICH PAKIETÓW: a) Informacje (np. 
opisy, katalogi, prospekty, ulotki, instrukcje użytkowania, fotografie) nt. parametrów każdego 
oferowanego Sprzętu i elementów jego wyposażenia, określonych w załączniku Parametry 
techniczne - załącznik 1a do Formularza Oferty, zawierające: nazwę (nazwa handlowa), 
model, typ, nazwę producenta, opis parametrów technicznych, potwierdzające zgodność z 
przedmiotem zamówienia, określonym w Formularzu asortymentowo-cenowym - załącznik nr 
2 do SWZ oraz w Parametrach technicznych – załącznik nr 1a do Formularza Oferty. Jeżeli 
ww. informacje nie będą potwierdzały wszystkich wymaganych przez Zamawiającego 
parametrów, Wykonawca jest zobowiązany złożyć oświadczenie, że oferowany Sprzęt lub 
element jego wyposażenia spełnia poszczególne, wymagane a nieuwzględnione w 
informacjach j.w. parametry techniczne (ODRĘBNIE dla KAŻDEGO nieuwzględnionego w 
informacjach parametru), zgodnie z załącznikiem nr 1a do Formularza Oferty. Ww. informacje 
składane przez wykonawcę powinny być w języku polskim. W przypadku załączenia 
dokumentów sporządzonych w innym języku niż dopuszczony, Wykonawca zobowiązany jest 
załączyć tłumaczenie na język polski. b) Deklaracje zgodności UE wraz z załącznikami – 
ważne na dzień składania ofert dla wszystkich elementów wyposażenia przedmiotu 
zamówienia określonych w załączniku Parametry techniczne - załącznik 1a do Formularza 
Oferty, będących wyrobami medycznymi lub oświadczenie, że oferowany sprzęt lub element 
wyposażenia nie jest wyrobem medycznym. c) Certyfikat CE - ważny na dzień składania ofert 
dla wszystkich elementów Sprzętu określonych w załączniku Parametry techniczne - załącznik 
1a do Formularza Oferty, będących wyrobami medycznymi – jeżeli został wydany. W 
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przypadku braku certyfikatu, Zamawiający wymaga złożenia oświadczenia, że certyfikat nie 
został wydany. !!! UWAGI DLA WYKONAWCY DO PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKÓW 
DOWODOWYCH!!!: 1. Zamawiający prosi o zaznaczenie na poszczególnych dokumentach
/plikach, którego pakietu/pozycji one dotyczą. 2. Zamawiający wymaga zaznaczenia w 
załączonych do oferty informacjach o oferowanym Sprzęcie wszystkich wymaganych 
parametrów technicznych przez Zamawiającego z Załącznika nr 1a do Formularza Oferty. 3. 
Przedmiotowe środki dowodowe muszą pozwalać na jednoznaczne przypisanie ich do 
przedmiotu oferty. 4. Dokumenty i oświadczenia składane przez wykonawcę powinny być w 
języku polskim. W przypadku załączenia dokumentów sporządzonych w innym języku niż 
dopuszczony, Wykonawca zobowiązany jest załączyć tłumaczenie na język polski. 5. 
Zamawiający zwraca się z prośbą, aby Wykonawca przygotowując poszczególne pliki 
składające się na ofertę stosował krótkie i merytoryczne nazewnictwo tych plików oraz unikał 
stosowania polskich znaków w nazwach tych plików. 6. Zamawiający zwraca się z prośbą, aby 
Wykonawca umieścił wszystkie dokumenty składające się na przedmiotowe środki dowodowe 
w jednym folderze, następnie skompresował dane używając rozszerzeń „.zip” lub „.7Z”. 
Wówczas należy podpisać cały skompresowany folder, zgodnie z wymaganiami określonymi 
w rozdziale IX. SWZ. 2. Jeżeli Wykonawca nie złoży ww. przedmiotowych środków 
dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne, Zamawiający 
wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 3. Postanowienia ust. 2 
powyżej nie stosuje się, jeżeli przedmiotowy środek dowodowy służy potwierdzeniu zgodności 
z cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny ofert lub, pomimo złożenia 
przedmiotowego środka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo zachodzą przesłanki 
unieważnienia postępowania. 4. Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień 
dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale V SWZ oraz spełniają 
określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1. zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający stawia następujące warunki w powyższym zakresie: a) 
Wykonawca zobowiązany jest do wykazania należytego wykonania, a w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych również należytego wykonywania w okresie ostatnich trzech lat*, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie: przynajmniej jednej 
dostawy urządzeń medycznych. * Okres wyrażony w latach liczy się wstecz od dnia, w którym 
upływa termin składania ofert 3. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia niżej wymienionych podmiotowych 
środków dowodowych albo certyfikatu Wykonawcy zamówień publicznych zastępującego 
odpowiednie podmiotowe środki dowodowe: 3.1. W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu określonych w rozdziale IV ust. 2 pkt. 4 w 
SWZ: 3.1.1 wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat , a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku 
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świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie 
w realizacji dostaw, wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz, o którym mowa 
powyżej, dotyczy dostaw, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu 
bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. Podane w wykazie dostawy winny spełniać 
szczegółowe warunki udziału w Postępowaniu określone w rozdz. IV ust. 2 pkt. 4 a) w SWZ. 
Wykonawca może, zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych 
przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, posłużyć się certyfikatem Wykonawcy 
zamówień publicznych, jeżeli certyfikat ten potwierdza okoliczności wymagane przez 
Zamawiającego w zakresie braku podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Złożenie albo wskazanie certyfikatu jest uprawnieniem Wykonawcy. 
Zamawiający nie wymaga posiadania certyfikatu jako warunku udziału w postępowaniu i nie 
uzależnia możliwości ubiegania się o zamówienie od posiadania certyfikacji. Zasady złożenia 
certyfikatu Wykonawcy zamówień publicznych opisane są w SWZ w rozdziale VI pkt. 13.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Kryterium - Cena
Description: 1.kryterium Cena - 60% 2. Zasady oceny ofert w poszczególnych kryteriach: 
Cena – obliczana jest wg wzoru: C=(C min / C n) x 100 x ranga C min – cena minimalna, C n 
– cena oferty badanej Zamawiający przyjmie do oceny podane przez wykonawców ceny brutto.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Kryterium - Gwarancja na Sprzęt
Description: 2.kryterium Gwarancja na Sprzęt - 40% 2. Zasady oceny ofert w poszczególnych 
kryteriach: Gwarancja (na zasadach określonych w Formularzu Oferty i Warunkach Gwarancji 
i Serwisu) - Punkty za to kryterium zostaną przyznane w zależności od zaoferowanego w 
Formularzu oferty terminu gwarancji w miesiącach, zgodnie z tabelą poniżej: L.p. Termin 
oferowanej gwarancji Liczba punktów 1. 24 miesiące 0 pkt. 2. 36 miesięcy 40 pkt. 
Zamawiający zastrzega, iż 24-miesieczny okres gwarancji, jako warunek otrzyma 0 pkt. 
Zamawiający zastrzega, że brane pod uwagę będą tylko gwarancje 24, 36-miesięcy. Podanie 
jakiejkolwiek innej gwarancji niż ww. będzie skutkowało odrzuceniem oferty.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: 1. Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego (platformy). 2. W 
przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 
3. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Informations complémentaires: Sesja otwarcia ofert nie będzie przeprowadzona z udziałem 
Wykonawców oraz nie będzie transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Szczegółowe warunki i zasady realizacji 
zamówienia określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy (wzór umowy, 
stanowiący załącznik do SWZ). Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowy zgodnie z 
zapisami wzoru umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zastrzega sobie prawo do unieważnienia niniejszego 
postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Dokładne informacje na 
temat terminów składania odwołań: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy PZP 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której 
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zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 
Uniwersytetu Medycznego w Łodzi
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu 
Medycznego w Łodzi
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych - Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu Medycznego w 
Łodzi
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu Medycznego w Łodzi

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Pakiet nr 2
Description: 1. Przedmiotem zamówienia niniejszego postępowania przetargowego jest: 
Dostawa specjalistycznego sprzętu medycznego dla poradni specjalistycznych w celu 
poprawy jakości świadczeń zdrowotnych w Uniwersyteckim Szpitalu Klinicznym nr 2 
Uniwersytetu Medycznego w Łodzi (zwanych dalej Sprzętem), zgodnie z rodzajem 
asortymentu i ilościami określonymi w „Formularzu asortymentowo-cenowym” stanowiącym 
załącznik nr 2 do SWZ, zgodnie z „Formularzem Oferty”, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ 
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oraz spełniającym parametry graniczne sprecyzowane w załączniku „Parametry techniczne” - 
załącznik 1a do Formularza Oferty i zgodnie z załącznikiem „Warunki Gwarancji i Serwisu” - 
załącznik 1b do Formularza Oferty. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje dostawę: Pakiet nr 2 - 
EMG.
Identifiant interne: 109/PN/ZP/D/2026 - Część nr 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Żeromskiego 113  
Ville: Łódź
Code postal: 90-549
Subdivision pays (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejscem wykonania zamówienia jest kompleks szpitalny 
Zamawiającego przy ul. Żeromskiego 113 w Łodzi lub inny wskazany kompleks szpitalny 
Zamawiającego na terenie Łodzi.

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 16/11/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Programme pour l’environnement et l’action 
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de l’UE: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze 
środków unijnych w ramach Projektu FENX.06.01-IP.03-0067/25 pn. „Zakup specjalistycznego 
sprzętu medycznego dla poradni specjalistycznych i pracowni rezonansu magnetycznego w 
celu poprawy jakości świadczeń zdrowotnych” w ramach działania FENX.06.01. System 
ochrony zdrowia, priorytet FENX.06 Zdrowie Programu Fundusze Europejskie na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027. Nr Umowy: FENX.06.01IP.03-0067/25-00/58
/2026/96
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE 1. W celu 
potwierdzenia, że oferowane dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania, 
cechy lub kryteria, Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą następujące 
przedmiotowe środki dowodowe – DOTYCZY WSZYSTKICH PAKIETÓW: a) Informacje (np. 
opisy, katalogi, prospekty, ulotki, instrukcje użytkowania, fotografie) nt. parametrów każdego 
oferowanego Sprzętu i elementów jego wyposażenia, określonych w załączniku Parametry 
techniczne - załącznik 1a do Formularza Oferty, zawierające: nazwę (nazwa handlowa), 
model, typ, nazwę producenta, opis parametrów technicznych, potwierdzające zgodność z 
przedmiotem zamówienia, określonym w Formularzu asortymentowo-cenowym - załącznik nr 
2 do SWZ oraz w Parametrach technicznych – załącznik nr 1a do Formularza Oferty. Jeżeli 
ww. informacje nie będą potwierdzały wszystkich wymaganych przez Zamawiającego 
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parametrów, Wykonawca jest zobowiązany złożyć oświadczenie, że oferowany Sprzęt lub 
element jego wyposażenia spełnia poszczególne, wymagane a nieuwzględnione w 
informacjach j.w. parametry techniczne (ODRĘBNIE dla KAŻDEGO nieuwzględnionego w 
informacjach parametru), zgodnie z załącznikiem nr 1a do Formularza Oferty. Ww. informacje 
składane przez wykonawcę powinny być w języku polskim. W przypadku załączenia 
dokumentów sporządzonych w innym języku niż dopuszczony, Wykonawca zobowiązany jest 
załączyć tłumaczenie na język polski. b) Deklaracje zgodności UE wraz z załącznikami – 
ważne na dzień składania ofert dla wszystkich elementów wyposażenia przedmiotu 
zamówienia określonych w załączniku Parametry techniczne - załącznik 1a do Formularza 
Oferty, będących wyrobami medycznymi lub oświadczenie, że oferowany sprzęt lub element 
wyposażenia nie jest wyrobem medycznym. c) Certyfikat CE - ważny na dzień składania ofert 
dla wszystkich elementów Sprzętu określonych w załączniku Parametry techniczne - załącznik 
1a do Formularza Oferty, będących wyrobami medycznymi – jeżeli został wydany. W 
przypadku braku certyfikatu, Zamawiający wymaga złożenia oświadczenia, że certyfikat nie 
został wydany. !!! UWAGI DLA WYKONAWCY DO PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKÓW 
DOWODOWYCH!!!: 1. Zamawiający prosi o zaznaczenie na poszczególnych dokumentach
/plikach, którego pakietu/pozycji one dotyczą. 2. Zamawiający wymaga zaznaczenia w 
załączonych do oferty informacjach o oferowanym Sprzęcie wszystkich wymaganych 
parametrów technicznych przez Zamawiającego z Załącznika nr 1a do Formularza Oferty. 3. 
Przedmiotowe środki dowodowe muszą pozwalać na jednoznaczne przypisanie ich do 
przedmiotu oferty. 4. Dokumenty i oświadczenia składane przez wykonawcę powinny być w 
języku polskim. W przypadku załączenia dokumentów sporządzonych w innym języku niż 
dopuszczony, Wykonawca zobowiązany jest załączyć tłumaczenie na język polski. 5. 
Zamawiający zwraca się z prośbą, aby Wykonawca przygotowując poszczególne pliki 
składające się na ofertę stosował krótkie i merytoryczne nazewnictwo tych plików oraz unikał 
stosowania polskich znaków w nazwach tych plików. 6. Zamawiający zwraca się z prośbą, aby 
Wykonawca umieścił wszystkie dokumenty składające się na przedmiotowe środki dowodowe 
w jednym folderze, następnie skompresował dane używając rozszerzeń „.zip” lub „.7Z”. 
Wówczas należy podpisać cały skompresowany folder, zgodnie z wymaganiami określonymi 
w rozdziale IX. SWZ. 2. Jeżeli Wykonawca nie złoży ww. przedmiotowych środków 
dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne, Zamawiający 
wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 3. Postanowienia ust. 2 
powyżej nie stosuje się, jeżeli przedmiotowy środek dowodowy służy potwierdzeniu zgodności 
z cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny ofert lub, pomimo złożenia 
przedmiotowego środka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo zachodzą przesłanki 
unieważnienia postępowania. 4. Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień 
dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale V SWZ oraz spełniają 
określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1. zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający stawia następujące warunki w powyższym zakresie: a) 
Wykonawca zobowiązany jest do wykazania należytego wykonania, a w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych również należytego wykonywania w okresie ostatnich trzech lat*, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie: przynajmniej jednej 
dostawy urządzeń medycznych. * Okres wyrażony w latach liczy się wstecz od dnia, w którym 
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upływa termin składania ofert 3. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia niżej wymienionych podmiotowych 
środków dowodowych albo certyfikatu Wykonawcy zamówień publicznych zastępującego 
odpowiednie podmiotowe środki dowodowe: 3.1. W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu określonych w rozdziale IV ust. 2 pkt. 4 w 
SWZ: 3.1.1 wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat , a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie 
w realizacji dostaw, wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz, o którym mowa 
powyżej, dotyczy dostaw, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu 
bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. Podane w wykazie dostawy winny spełniać 
szczegółowe warunki udziału w Postępowaniu określone w rozdz. IV ust. 2 pkt. 4 a) w SWZ. 
Wykonawca może, zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych 
przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, posłużyć się certyfikatem Wykonawcy 
zamówień publicznych, jeżeli certyfikat ten potwierdza okoliczności wymagane przez 
Zamawiającego w zakresie braku podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Złożenie albo wskazanie certyfikatu jest uprawnieniem Wykonawcy. 
Zamawiający nie wymaga posiadania certyfikatu jako warunku udziału w postępowaniu i nie 
uzależnia możliwości ubiegania się o zamówienie od posiadania certyfikacji. Zasady złożenia 
certyfikatu Wykonawcy zamówień publicznych opisane są w SWZ w rozdziale VI pkt. 13.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Kryterium - Cena
Description: 1.kryterium Cena - 60% 2. Zasady oceny ofert w poszczególnych kryteriach: 
Cena – obliczana jest wg wzoru: C=(C min / C n) x 100 x ranga C min – cena minimalna, C n 
– cena oferty badanej Zamawiający przyjmie do oceny podane przez wykonawców ceny brutto.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Kryterium - Gwarancja na Sprzęt
Description: 2.kryterium Gwarancja na Sprzęt - 40% 2. Zasady oceny ofert w poszczególnych 
kryteriach: Gwarancja (na zasadach określonych w Formularzu Oferty i Warunkach Gwarancji 
i Serwisu) - Punkty za to kryterium zostaną przyznane w zależności od zaoferowanego w 
Formularzu oferty terminu gwarancji w miesiącach, zgodnie z tabelą poniżej: L.p. Termin 
oferowanej gwarancji Liczba punktów 1. 24 miesiące 0 pkt. 2. 36 miesięcy 40 pkt. 
Zamawiający zastrzega, iż 24-miesieczny okres gwarancji, jako warunek otrzyma 0 pkt. 
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Zamawiający zastrzega, że brane pod uwagę będą tylko gwarancje 24, 36-miesięcy. Podanie 
jakiejkolwiek innej gwarancji niż ww. będzie skutkowało odrzuceniem oferty.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: 1. Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego (platformy). 2. W 
przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 
3. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Informations complémentaires: Sesja otwarcia ofert nie będzie przeprowadzona z udziałem 
Wykonawców oraz nie będzie transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Szczegółowe warunki i zasady realizacji 
zamówienia określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy (wzór umowy, 
stanowiący załącznik do SWZ). Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowy zgodnie z 
zapisami wzoru umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zastrzega sobie prawo do unieważnienia niniejszego 
postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Dokładne informacje na 
temat terminów składania odwołań: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy PZP 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 
Uniwersytetu Medycznego w Łodzi
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu 
Medycznego w Łodzi
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych - Krajowa Izba Odwoławcza
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu Medycznego w 
Łodzi
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu Medycznego w Łodzi

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Pakiet nr 3
Description: 1. Przedmiotem zamówienia niniejszego postępowania przetargowego jest: 
Dostawa specjalistycznego sprzętu medycznego dla poradni specjalistycznych w celu 
poprawy jakości świadczeń zdrowotnych w Uniwersyteckim Szpitalu Klinicznym nr 2 
Uniwersytetu Medycznego w Łodzi (zwanych dalej Sprzętem), zgodnie z rodzajem 
asortymentu i ilościami określonymi w „Formularzu asortymentowo-cenowym” stanowiącym 
załącznik nr 2 do SWZ, zgodnie z „Formularzem Oferty”, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ 
oraz spełniającym parametry graniczne sprecyzowane w załączniku „Parametry techniczne” - 
załącznik 1a do Formularza Oferty i zgodnie z załącznikiem „Warunki Gwarancji i Serwisu” - 
załącznik 1b do Formularza Oferty. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje dostawę: Pakiet nr 3 - 
EEG.
Identifiant interne: 109/PN/ZP/D/2026 - Część nr 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Żeromskiego 113  
Ville: Łódź
Code postal: 90-549
Subdivision pays (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejscem wykonania zamówienia jest kompleks szpitalny 
Zamawiającego przy ul. Żeromskiego 113 w Łodzi lub inny wskazany kompleks szpitalny 
Zamawiającego na terenie Łodzi.

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 16/11/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Programme pour l’environnement et l’action 
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de l’UE: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze 
środków unijnych w ramach Projektu FENX.06.01-IP.03-0067/25 pn. „Zakup specjalistycznego 
sprzętu medycznego dla poradni specjalistycznych i pracowni rezonansu magnetycznego w 
celu poprawy jakości świadczeń zdrowotnych” w ramach działania FENX.06.01. System 
ochrony zdrowia, priorytet FENX.06 Zdrowie Programu Fundusze Europejskie na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027. Nr Umowy: FENX.06.01IP.03-0067/25-00/58
/2026/96
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE 1. W celu 
potwierdzenia, że oferowane dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania, 
cechy lub kryteria, Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą następujące 
przedmiotowe środki dowodowe – DOTYCZY WSZYSTKICH PAKIETÓW: a) Informacje (np. 
opisy, katalogi, prospekty, ulotki, instrukcje użytkowania, fotografie) nt. parametrów każdego 
oferowanego Sprzętu i elementów jego wyposażenia, określonych w załączniku Parametry 
techniczne - załącznik 1a do Formularza Oferty, zawierające: nazwę (nazwa handlowa), 
model, typ, nazwę producenta, opis parametrów technicznych, potwierdzające zgodność z 
przedmiotem zamówienia, określonym w Formularzu asortymentowo-cenowym - załącznik nr 
2 do SWZ oraz w Parametrach technicznych – załącznik nr 1a do Formularza Oferty. Jeżeli 
ww. informacje nie będą potwierdzały wszystkich wymaganych przez Zamawiającego 
parametrów, Wykonawca jest zobowiązany złożyć oświadczenie, że oferowany Sprzęt lub 
element jego wyposażenia spełnia poszczególne, wymagane a nieuwzględnione w 
informacjach j.w. parametry techniczne (ODRĘBNIE dla KAŻDEGO nieuwzględnionego w 
informacjach parametru), zgodnie z załącznikiem nr 1a do Formularza Oferty. Ww. informacje 
składane przez wykonawcę powinny być w języku polskim. W przypadku załączenia 
dokumentów sporządzonych w innym języku niż dopuszczony, Wykonawca zobowiązany jest 
załączyć tłumaczenie na język polski. b) Deklaracje zgodności UE wraz z załącznikami – 
ważne na dzień składania ofert dla wszystkich elementów wyposażenia przedmiotu 
zamówienia określonych w załączniku Parametry techniczne - załącznik 1a do Formularza 
Oferty, będących wyrobami medycznymi lub oświadczenie, że oferowany sprzęt lub element 
wyposażenia nie jest wyrobem medycznym. c) Certyfikat CE - ważny na dzień składania ofert 
dla wszystkich elementów Sprzętu określonych w załączniku Parametry techniczne - załącznik 
1a do Formularza Oferty, będących wyrobami medycznymi – jeżeli został wydany. W 
przypadku braku certyfikatu, Zamawiający wymaga złożenia oświadczenia, że certyfikat nie 
został wydany. !!! UWAGI DLA WYKONAWCY DO PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKÓW 
DOWODOWYCH!!!: 1. Zamawiający prosi o zaznaczenie na poszczególnych dokumentach
/plikach, którego pakietu/pozycji one dotyczą. 2. Zamawiający wymaga zaznaczenia w 
załączonych do oferty informacjach o oferowanym Sprzęcie wszystkich wymaganych 
parametrów technicznych przez Zamawiającego z Załącznika nr 1a do Formularza Oferty. 3. 
Przedmiotowe środki dowodowe muszą pozwalać na jednoznaczne przypisanie ich do 
przedmiotu oferty. 4. Dokumenty i oświadczenia składane przez wykonawcę powinny być w 
języku polskim. W przypadku załączenia dokumentów sporządzonych w innym języku niż 
dopuszczony, Wykonawca zobowiązany jest załączyć tłumaczenie na język polski. 5. 
Zamawiający zwraca się z prośbą, aby Wykonawca przygotowując poszczególne pliki 
składające się na ofertę stosował krótkie i merytoryczne nazewnictwo tych plików oraz unikał 
stosowania polskich znaków w nazwach tych plików. 6. Zamawiający zwraca się z prośbą, aby 
Wykonawca umieścił wszystkie dokumenty składające się na przedmiotowe środki dowodowe 
w jednym folderze, następnie skompresował dane używając rozszerzeń „.zip” lub „.7Z”. 
Wówczas należy podpisać cały skompresowany folder, zgodnie z wymaganiami określonymi 
w rozdziale IX. SWZ. 2. Jeżeli Wykonawca nie złoży ww. przedmiotowych środków 
dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne, Zamawiający 
wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 3. Postanowienia ust. 2 
powyżej nie stosuje się, jeżeli przedmiotowy środek dowodowy służy potwierdzeniu zgodności 
z cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny ofert lub, pomimo złożenia 
przedmiotowego środka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo zachodzą przesłanki 
unieważnienia postępowania. 4. Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień 
dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale V SWZ oraz spełniają 
określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1. zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający stawia następujące warunki w powyższym zakresie: a) 
Wykonawca zobowiązany jest do wykazania należytego wykonania, a w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych również należytego wykonywania w okresie ostatnich trzech lat*, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie: przynajmniej jednej 
dostawy urządzeń medycznych. * Okres wyrażony w latach liczy się wstecz od dnia, w którym 
upływa termin składania ofert 3. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia niżej wymienionych podmiotowych 
środków dowodowych albo certyfikatu Wykonawcy zamówień publicznych zastępującego 
odpowiednie podmiotowe środki dowodowe: 3.1. W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu określonych w rozdziale IV ust. 2 pkt. 4 w 
SWZ: 3.1.1 wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat , a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie 
w realizacji dostaw, wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz, o którym mowa 
powyżej, dotyczy dostaw, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu 
bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. Podane w wykazie dostawy winny spełniać 
szczegółowe warunki udziału w Postępowaniu określone w rozdz. IV ust. 2 pkt. 4 a) w SWZ. 
Wykonawca może, zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych 
przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, posłużyć się certyfikatem Wykonawcy 
zamówień publicznych, jeżeli certyfikat ten potwierdza okoliczności wymagane przez 
Zamawiającego w zakresie braku podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Złożenie albo wskazanie certyfikatu jest uprawnieniem Wykonawcy. 
Zamawiający nie wymaga posiadania certyfikatu jako warunku udziału w postępowaniu i nie 
uzależnia możliwości ubiegania się o zamówienie od posiadania certyfikacji. Zasady złożenia 
certyfikatu Wykonawcy zamówień publicznych opisane są w SWZ w rozdziale VI pkt. 13.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Kryterium - Cena
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Description: 1.kryterium Cena - 60% 2. Zasady oceny ofert w poszczególnych kryteriach: 
Cena – obliczana jest wg wzoru: C=(C min / C n) x 100 x ranga C min – cena minimalna, C n 
– cena oferty badanej Zamawiający przyjmie do oceny podane przez wykonawców ceny brutto.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Kryterium - Gwarancja na Sprzęt
Description: 2.kryterium Gwarancja na Sprzęt - 40% 2. Zasady oceny ofert w poszczególnych 
kryteriach: Gwarancja (na zasadach określonych w Formularzu Oferty i Warunkach Gwarancji 
i Serwisu) - Punkty za to kryterium zostaną przyznane w zależności od zaoferowanego w 
Formularzu oferty terminu gwarancji w miesiącach, zgodnie z tabelą poniżej: L.p. Termin 
oferowanej gwarancji Liczba punktów 1. 24 miesiące 0 pkt. 2. 36 miesięcy 40 pkt. 
Zamawiający zastrzega, iż 24-miesieczny okres gwarancji, jako warunek otrzyma 0 pkt. 
Zamawiający zastrzega, że brane pod uwagę będą tylko gwarancje 24, 36-miesięcy. Podanie 
jakiejkolwiek innej gwarancji niż ww. będzie skutkowało odrzuceniem oferty.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: 1. Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego (platformy). 2. W 
przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 
3. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Informations complémentaires: Sesja otwarcia ofert nie będzie przeprowadzona z udziałem 
Wykonawców oraz nie będzie transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Szczegółowe warunki i zasady realizacji 
zamówienia określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy (wzór umowy, 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364891
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stanowiący załącznik do SWZ). Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowy zgodnie z 
zapisami wzoru umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zastrzega sobie prawo do unieważnienia niniejszego 
postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Dokładne informacje na 
temat terminów składania odwołań: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy PZP 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
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dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 
Uniwersytetu Medycznego w Łodzi
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu 
Medycznego w Łodzi
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych - Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu Medycznego w 
Łodzi
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 2 Uniwersytetu Medycznego w Łodzi

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Uniwersytecki Szpital Kliniczny 
nr 2 Uniwersytetu Medycznego w Łodzi
Numéro d’enregistrement: 7272392503
Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Żeromskiego 113
Ville: Łódź
Code postal: 90-549
Subdivision pays (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: a.majewska@usk2.lodz.pl
Téléphone: +48 426393621
Adresse internet: https://usk2.lodz.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.platformazakupowa.pl/pn/usk2_lodz
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/usk2_lodz
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A

mailto:a.majewska@usk2.lodz.pl
https://usk2.lodz.pl
https://www.platformazakupowa.pl/pn/usk2_lodz
https://platformazakupowa.pl/pn/usk2_lodz
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Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
595402-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana terminu składania i otwarcia ofert we wszystkich częściach z dnia 28.09.2026 r. na 
dzień 07.10.2026 r.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 21cd1358-766c-4431-b8a0-9099b6320ec4  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 22/09/2026 12:20:14 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 654253-2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Numéro de publication au JO S: 184/2026
Date de publication: 23/09/2026
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